ସୁଭାଷିତ 


କିଛି ଅନୁଦିତ କିଛି ସ୍ବକୀୟ 


ରଚୟିତା ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ରଚୟିତା” ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କଵି 


ସୁଭାଷିତ- ୧ 
ବୀ ବୀ ୩ ୩୮୩୩ 
7୩ ୮ଖ୩୭୩୮ ୩ 7୨ 75 
୩1୪ ୩ £ ୪୪୩ 
ଏଥ ୩ ଅଗ ଅଳ || 
ଶଇଶେ ଶଇଳେ ମାଣିକ୍ୟ ନ ମିଳେ, 


ଗଜେ ଗଜେ ମୋତିଧନ । 
ବନେ ବନେ କାହିଁ ଚନ୍ଦନ ବି ନାହିଁ, 


ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ ମହଜନ ॥| :୦୧ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ- ୨ 
୧୮୯୪ ୪୩୩୯ ୧[୮: ୩୧୪୩ ୮ ୩୮୪୩ | 
୩୮୮୮ ଅ୧୮୮୪୭5]୪ ଅ୮୮୮ 87୮୯୮ ୩୮ ୩ ୩ || 
ଶତେକରେ ଜଣେ ବୀର 
ସହହ୍ଵକେ କେହି ଜ୍ଞାତା । 
ଅୟୁତେ କେ ବାଗୀଶ୍ବର 


ଜଗତେ ବିରଳ ଦାତା ॥ : ୨ 
ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩ 
ମ୮୦୭ ୮୮୯୭ ୩୮୦୮୫୮୮୩୮ ୪୮୦୭ ୦୭ ୩୮୩୮ ୪: | 
୪୩୯୮ ୪୮୯ ୩ମ୯୮୩୮(୮:୮୩୮୩୮୮ 18 3 || 
ଘଟେ ଘଟେ ଭିନ୍ନ ମତି 

ପାତ୍ରେ ପାତ୍ରେ ଭିନ୍ନ ପାଣି । 
ଘରେ ଘରେ ଭିନ୍ନ ରୀତି 

ମୁଖେ ମୁଖେ ଭିନ୍ନ ବାଣୀ ॥ :୩ 
ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪ 

ପ୮ଶ୦୩୩୬୮ ୩୮୮ ୩୮୮୩ ୨୮୩୮୩୮୮୩୩ ୮13110- 7୩ | 
୪୭: ପ୮୪୩0୮(0 54 (୩୮ ୩୮୨୩୮ ୩୩୮୮ || 
ଧରା ବକ୍ଷେ ଭରା ତ୍ରିରତଡ୍ଵପସରା: 

ଅନ୍ନ ଜଳ ହିତବାଣୀ, 
ମୂଢଜନଚିତ୍ତ ହୁଏ ସମ୍ମୋହିତ 

ପ୍ରସ୍ତରେ ରତନ ଜାଣି ॥| :୪ 

ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫ 
୩୮୩୩ ୮ ୮୮୩୮୩୮୮୮: ୮୩୮୮୮୩୮ ତମ ଅଳ | 
ମ୮୩୮୮୩୯୩୮୮୩୮୮୮ ୩୩୩୩ 717 7 | | 
ଅରଣ୍ୟରାଜାର ହୁଏନା ସଂସ୍କାର 
ଅବା ରାଜ୍ୟ-ଅଭିଷେକ; 
ପରାକ୍ରମ ବଳେ ସହଜ କୌଶଳେ 
ରାଜପଣେ ରଖେ ଟେକ :୫ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
ସୁଭାଷିତ-୬ 
"†ଂଞ୩୨୮ ୧୮୩୧୮୮ ୩୫୮ ୪୩୮୮ %୩୮.୩ | 
ଂମପଂଥ୩୩୨୮୮୩ ୧୩୮୯୧୩୮ ୩୩୮୦ | 
ଶୀତଳ ଚନ୍ଦନ, ଶୀତାଂଶୁକିରଣ 
ତାହାଠାରୁ ସୁଶୀତଳ, 
ତହୁଁ ବଳି ଅତି ସଜ୍ଜନସଂଗତି 
ଶୁଭାଶିଷ ସୁବିମଳ ॥ :୬ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୭ 
୮୩୩ 31୮1 ୮୮7୮ 315 77୮ 3117 | 
ମ୮୪୦୪୮୮ ମ୩୩୦୩୮୩୮୪୮ ¥ ୫: 37 5୭୮୯ ୦; || 
କଉଁବ୍ୟ ଆଚରେ ନିତ୍ୟ 
ଅକର୍ଭବ୍ୟୁ ଥାଏ ଦୂରେ 
ସଦାଚାରୀ ଆର୍ଯ୍ୟସୁତ 


ନିଶ୍ଚୟ ସେ ମତ୍ତ୍ୟପୁରେ | :୭ 


ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୮ 
୪୩୮୩ ୮୮୩ 3154;୮୮: ୩୮୮୮ „୪୩୮୩ ସ; | 
₹୩୩୩୯୮ ୩୮ ୩୩୮ ୩୪୮୩: [୩୮୩୮ || 
ହୁଅ ଏକାକାର ହୁୃଦୟକାସାର 

ସର୍ବେ କର ଏକରୂପ, 
ମିଶି ଯାଉ ମନ କର୍ମସମ୍ପାଦନ 

ହେଉ ନିତ୍ଯ ଅପରୂପ ॥ :୮ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୯ 
୧୩୮୮ 310୮ ୩୮୦୮ 3157 ୩୮୮ 31717୮0(27 | 
୮୮୪୪୮୮ ୩୩୦୩୮୩୪୮ ¥ ୫: 37 5୭୮୯ ୦7 || 
କଉଁବ୍ୟ ଆଚରେ ନିତ୍ୟ 

ଅକର୍ତବ୍ୟଠାରୁ ଦୂରେ 
ସଦାଚାରୀ ଆର୍ଯ୍ୟସୁତ 

ନିଶ୍ଚୟ ସେ ମତ୍ତ୍ୟପୁରେ | : ୯ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୦ 

ପଶମେ %‰୩୩ 90; ,୩୭ପ ୦୩୮୩: ୩୧ | 
3†ହ⁄%: ୪୧୨୮ ୭୩୮: , ନୂ ୩1 (0517 4୪୮୩ || 
ପର କଲେ ହିତ, ସ୍ବଜନ ଅହିତ, 

ପରକୁ ହିଁ ମିତ ଜାଣ; 
ଶରୀରସ୍ଥ ବ୍ୟାଧ୍ଵ ଜ୍ବାଳା ଦିଏ ସାଧ୍ନ, 

ବନୌଷଧ୍ଧ କରେ ତ୍ରାଣ | : ୧୦ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୧ 
୩୮ ୮୮(୩ ୫୩୮୮ ମୁ ୩୩ ୩୩୧୩ ଓ ୧୮୩୩ | 
୪୮୩ ୮୩୩୪ ୩୮୯ ୩୩ ପୀ ୧୮୮୩ || 
ନିଜ ପରିବାରେ ବୈରତା ବିଚାରେ 
ସିଏ ଶହେ ଆମେ ପାଞ୍ଚ; 
ବହିଃସ୍ଥ ବଇରୀ ଅଛି ଏବେ ଘେରି 


6 
ଆମେ ତେଣୁ ଶହେପାଞ୍ଚ | :୧୧ 


(ପାଣ୍ଡବଙ୍କ ବନବାସ ବେଳେ ଗନ୍ଧର୍ବମାନେ କୌରବଙ୍କୁ ଯୁଦ୍ଧରେ ହରାଇ ବନ୍ଦୀ 


କରିଥ୍ବବା ସମ୍ବାଦ ପାଇ ଆନନ୍ଦଗଦ୍ଧଦ ଭୀମଙ୍କୁ ଯୁଧ୍ଵଷ୍ଟିର କହି ଥୁଲେ ।) 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୨ 
୧୮୨୮ †୮୧୯୩୮୮ ୩୮୮ ୪୩୮୮ 1୮୮୮ | 
87୮ ୮ ୩୩୮ ୮ ୩୮୮ ୮୩୯୩୮୯୮୮ ୩: ୩୪୮ || 


ରାଷ୍ଟ୍ରପାପେ ବହେ ରାଜା, 
ଯଜ୍ଞପାପ ପୁରୋହିତ, 
ଭାର୍ଯ୍ୟା ପାପେ ସହେ ସ୍ବାମୀ 
ଶିଷ୍ୟପାପକୁ ପଣ୍ଡିତ |:୧୨ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୩ 
3717: ପମ ୫୨୮୮ମ୩ ୪ ୩୮୩୮ † ୮୪୩୩ | 
3୩୩୮ ୩୮୮୩୮୩୮୮୪୫୮୮୩ ୩୮୩୮ ୩୩୮୮ ୮୩୮ || 
ଅଧମ ମନ ଧନ ପାଶେ 
ମଧ୍ଯ୍ମ ଖୋଜେ ଧନ, ମାନ, 
ଉତ୍ତମ ଜୀଏ ମାନ ଆଶେ 


ଅନ୍ୟତ୍ର ଦିଏ ନାହିଁ ଧ୍ଯାନ | :୧୩ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
ସୁଭାଷିତ-୧୪ 
୧୩୩୩ ୮70 87 ଏ... ` ୪୮୮୭୩୩) | 
© 202 (8 [3:2 |  ( 11:011(-1 021: 0 11: 10(211:0 1211 
ଆପଦେ ମିତ୍ରପରୀକ୍ଷା, 
ରଣାଙ୍ଗନେ ବୀର ଦିଏ 
ବିନୟେ ଭୃତ୍ୟପରୀକ୍ଷା, 


ମହାକାଳେ ଦାତା ଯିଏ | :୧୪ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୫ 
ଏ ୮ _[୧୦୩୩୮: ୩୪୮ ଏ ` ସୁଥ୍ପ: ୩ 27୦: | 
ଫ ୧୩ ୩ ୮୮୮୯ ୩୮୩୩: ୮୩୯୩୧୩୯୮ ୪୮୮ || 
ଜ୍ଞାନୀ ବୁଦ୍ଧଜନ କରି ସମାଧାନ, 
ଆପଦ ନ ବୁଝି ମୂଢ 
ରହନ୍ତି ହରଷେ; ମଧ୍ଯମେ ବରଷେ 
କ୍ଳେଶରାଶି କୁଢ କୁଢ ॥ :୧୫ 
୩୩୪7. ୮ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୬ 

3†୮୩୮୧୯୮ ୩୮ ୭୩୮୮୦୩୮ ୧୦୮ ୨ ୪୮୮(୮୩୨୦ | 
୧୮୭୩: ୧୮୩୧ 8୩ ୮୮୭୩ ୭୩୩ ୮୩୮୮୮୮075177 || 
କରିବ ବ୍ୟଥ୍ଵତ ତୃଷ୍ଣା ଅତିରିକ୍ତ, 

ତୃଷ୍ଣାନାଶ ଦୈନ୍ୟଗତି 
ତୃଷ୍ଣାରୁ କିଞ୍ଚିତ କରି ସୁସଞ୍ଚିତ 

ଅର୍ଥାଗମେ ରଖ ମତି | : ୧୬ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୭ 
ପୁଷ ପା: ଶମ ଏଷ ପଂ୩ଧୁ ୩୪୩୩ | 
୧୮ ଅ୮୩ ପୀ" ୪ ୪୧୮ ଆଅ୩ ୩୮ ପ | 
ପୂଣ୍ଠୋଦରେ ବୃଥା ଭୋଜ୍ୟ, 


ପର୍ଜନ୍ୟ ପୟୋଧୂ ବକ୍ଷେ । 
ଧନାଢ୍ୟେ ଦାନ କି କାର୍ଯ୍ୟ, 

ଦୀପଶିଖା ଦିବାଲୋକେ ! :୧୭ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୮ 
ମଙ୍ଗ ୩୯୩: ୭୩୩୩ ୧୪ ୩୮87: ୩୩ ୩ ୮୮୯୮ ୩୩୮୮ 
୫7 | 
୩ 31୮7 ୮ ୩୩ ୮ ୩୮(୯୩୧୮୯୮୯୩୩୮୮୩୮୩୮ %¥୦୮ ୮୫/୦୩: || 
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ଦେଖୂଅଛ କିଏ ନଦୀ ଜଳ ପିଏ, 
ବୃକ୍ଷ କରେ ଫଳାହାର? 
ସ୍ନାନ ନିଜେ ଘନ ନ କରି ବହନ 


କରେ ପର ଉପକାର ॥ ୧୮ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୧୯ 
୩୩ ଅ୩୭୩୩୮ +୮୨୮ ୪୮୮ ଅ୮(୯୮ ୩୬ | 
୮୮ ୩୮୮୦ ୮: ୮୩୩୮ ୩୮୪୩ ୩୩ || 
୧୮୩୩ ୮୮୮ 
କ୍ରୋଧ ଜଗତର ମରଣ ଆକର 
ତୃଷ୍ଣା ଉଷ୍ଣ ପ୍ରସ୍ରବଣ, 
ଏକା ବିଦ୍ୟାଜ୍ଞାନ କାମଧେନୁ ଜାଣ, 


ସନ୍ତୋଷ ନନ୍ଦନବନ | :୧୯ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ- ୨୦ 

୩୫7୩0୧୩୮୩ ୮୮୩୮୩ ॥୮୩୮୯୮୩ ଅଧା ପ | 
୩81୮୩୯୯ 3; 31.1୩8୩17517୧ ୮. || 
ନାନା ଜାତି ପାପ ସଂକଟ ସନ୍ତାପ 

ନିବସନ୍ତି ଲୋଭ କୋଳେ, 
ତହୁଁ ବୈରଭାବ ହୁଏ ଆବିଭ୍ଭାବ: 

ଅତି ନିଏ ମୃତ୍ୟୁଦୋଳେ ॥ :୨୦ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ଷ୍ ୩୩ ୩୮୯୮ ୫7୩ ୮ ୦୪୮୩୮୩୮ ୧୩୮୮୦: ୮୮. ୩୮୩୮ ୫୮୩ ଏସ: 
37 ଅ୩ ୩ 872୮ 871୮ ୮୩୩୩ | 

୧୮୭୩୮ 81୮1 ୩ ୮୦୧୮: 31୮1 ୩୮ ୩121 2୮ 3୩୦୨୮୩୩୮ ୯୮୯ ୩୩ 
୦୭୮୮ ୩୮: ଆ ୪ ୩୪୩୯ 871୮ ୩୮୩୩ || 


ସୁଭାଷିତ-୨୧ 

୬୩୩୮୩୩୮୮୮ ୩୮୮୮: ୩୮:୮୮ ୩୮୩ମ୮୮୩୮୮(୩୮: | 
୯୨୮୮୩୮୪୮୮ ୩୪ ପପ ୨୩୦୩ ୩୮୬ ୩୩ || 
ପଦ୍ମପତ୍ରେ ଜଳ ଯଥା ସମୁଜ୍ଵଳ 

ମୁକ୍ତାବିନ୍ଦୁଟିଏ ପରି, 
ତଥା ବୁଦ୍ଧିମାନ ଥାଏ ତେଜୀୟାନ 

ସାଧୁଜନସଙ୍ଗ କରି || :୨୧ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୨ ୨ 
୪୩୮ ୩ ହି ଅଆ୮ତ୍ୟ ୩୩୮ ୮ଦ୍ଯା୧୮୭୭୮୩ | 
୩୮୩୫ ତୁ ।୯୮(ତ୍ୟ¥ ୩୪ ଅ୮ଦ୍ଯା୧୮୭୩୮୩ ॥ 
ନିଦ୍ଧନତା ଭୟେ ନିବୋଧ ନ ଦିଏ, 
ବିଜ୍ଞ କିନ୍ତୁ ରତ ଦାନେ; 
ଥାଏ ତାର ଭାବ - ଦାନ ତ ନ ହେବ 
ସମ୍ପନ୍ନତା ଅବସାନେ || :୨ ୨ 
8157 ୩ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
ସୁଭାଷିତ-୨୩ 
₹୩8୩୩୮ ମୀଥା ୩ ୧୮୮୩୯ ୩ ରପ07 ୩୪୮ | 
ର୍ଷ୮୩୯୮୩୮୮ ୩୭୮୩ ପୂ୮୩୮୭୮୯ ୧୩୮୦୦୮୩ || 
ଉତ୍ତପ୍ତ ସଲିଳ ପାଲଟେ ଶୀତଳ 
ରହି ରହି ଅବଶେଷେ 
ଦୁର୍ଜନ ସ୍ବଭାବ ହୁଏ ଆବିର୍ଭାବ, 
ବଦଳେ ନା ଉପଦେଶ ॥ :୨୩ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୨୪ 
୮୮୩୩ ୪୩୮୮ ୪୩୩୮ ୩୧୩: ¥ ପୁ ୪୩୩୮ | 
୮୮୩୮୮୦୮୪୩ ୮୩୮ ୩ ୪୮୭୦ ୩୮୨୮୩୮ ୭୩୯୯ ୧୯୮୩ || 
ଯିଏ ବଞ୍ଚିବାରେ ବଞ୍ଚନ୍ତି ସଂସାରେ 
ଆନ ଜନ ସକୁଶଳେ 
ସେ ସିନା ଜୀବନ କାକ ବି ତ ଅନ୍ନ 


ଭୁଞ୍ଜାଥାଏ ଚଞ୍ଚ୍‌ ବଳେ ॥| : ୨୪ 
ଏ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୨୫ 

ଆମ ୩୮ 1 ୮ଷ\୮୮୮୮ ୩୩୩ ୩୩୩ ୩୮୩୮ ୮୯: ପୁ ୮ଶ୦୩୮ 
[8୩୯୮ ୧୩୮୩୪୩ † ୩୮୩୯ ୪୭୩୪୩୩୯୦୩ ପ୩୩୮୮୮୩ ୩୮୫୮ || 
ଉତ୍ସବ ବିଧାନ କାହି ଯଥା ଦାନ, 

ଲୋଭସମ କାହିଁ ଅରି? 
କାହିଁ ଆଭୂଷଣ ଶୀଳତା ପ୍ରମାଣ, 

ସମ୍ପଦ ସନ୍ତୋଷ ପରି ? : ୨୫ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ- ୨୬ 

₹.୪୮୮ 3171 ୩୮ ଅଆ ୮୩ ୮(୧[୮୩ ୧୩୩ | 
୮1୮ ୫୩୩୩ ଆ୫7୮୩ ୩ (୪୮୮ ୩୩୧୮୯୩ || 
ହୁତାଶଦହନ କୁଠାରକତ୍ତନ 

ସହି ବଢେ ଉପବନ; 
କଟୁବାକ୍ଷେ ଥରେ ଭାଜିଗଲା ପରେ 

ଆଉ କି ମଞ୍ଜରେ ମନ? : ୨୬ 
(ଯୁଧୃଷ୍ଠିରଙ୍କୁ ଭୀଷ୍ଣକ୍କ ଉପଦେଶ) 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
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ସୁଭାଷିତ-୨୭ 
317 ଅ୪୩୩୮୩୩୮୮ ୩୮୮୩: ଥ ପଥ | 
୩୩ ଖାଞୀନନ ମୁନନ୧ନମୀ୧ସସ | 
ଦୁଜନସଙ୍ଗତି କରେ ପାଶ୍ବବତ୍ତୀ 

ପଦେ ପଦେ ପରିହାର, 
ଅଶ୍ମଜ ମୁଦ୍ଧର ସଙ୍ଗତେ ଭାସ୍କର 

ପାଏ ଯଥା ସମ୍ପୂହାର ॥ :୨୭ 
ଅଶ୍ମଜ= ଲୁହା; ପରିହାର= ଅସମ୍ମାନ; ମୁଦ୍ଧର= ହାତୁଡି; ଭାସ,ର= ସୁନା; 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୨୮ 

ଠ୍‌ଆ 31781୮ ୮ ୮୩୪୪୯୦୩୮ 2୧୮ ଗଥ୍‌୧୪୮ ଅ୧୮ ୮୧୮୩୩ | 
ଅ୩୮୩୩୮ 31୮୩୮୮(୩ ୯୮୮ † 3771. ୩୩୮୮ || 
ଶିଳା ବାନ୍ଧି ଗଳେ ନିକ୍ଷେପିବ ଜଳେ 

ବେନିଜନେ ଅତର୍କିତ: 
ଅଦାତା ଧନିକ, ରିକ୍ତକପର୍ଦ୍ଦକ 

ଶ୍ରମେ ଯିଏ ଭୟଭୀତ ॥ :୨୮ 
(ବିଦୁରନୀତି, ଶ୍ରୀମହାଭାରତଗ୍ରନ୍ତରେ) 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୨୯ 
୮୯୮ ୩୮୩୩ ୮ ୪୩୩୩ ୮୩୭୯ ୮୮୬୮ ବ ୪୩୮୮ | 
₹୦୨୩୩ ୧୪୯ ୮୮୩୮ ୮୩୦୮ ୪୯ ୮୩୩ || 
ଚିତା ସମା ଚିନ୍ତା ସଧର୍ମା କଥୁତା, 
ଶଶୀକଳା ବ୍ୟବଧାନେ, 
ଚିତା ଜାଳେ ଶବ, ଚିନ୍ତା ଅବୟବ 


ଜୀବନ୍ତରେ ପ୍ରତି କ୍ଷଣେ ॥ ୨୯ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୦ 
315 7୮0୯) ୮ ୪୧୩୮ ୪୮୩୮: ୪୪୮୩ ୮ ୩୯୮୩୩ | 
1୮୩୩: ୮ [1 ®: ୩୮. ୮୩୮୮୮୩୮୮୭୩ ପଏ ୩ || 
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କୃତସତ୍ୟେ ଧରା ଉଦ୍ୟାନ ରୁଚିରା, 


ସାଗର ସାମାନ୍ୟ ଝର, 
ପାତାଳ ବିହାର, ମେରୁ କୀଟୋକ୍ରର, 


ସର୍ବବିଘ୍ନ କ୍ରୀଡା ଘର ॥ ୩୦ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୧ 
ଶୟ ୩ ୮୯୩୮ ୩ ୩୮ ୩ ଆ୩ ୩୮୯୩ ୩ ୮୩ ୩ 2101 ୩ ୩] | 
ଓ #୮୩୩୩୭୮ 8101481୮(81 1୮ ୨୮୨୮୧୪୪୮୭୪୮୮ ୨[77୮୧୮ ୮୮୦ || 


ଶିକ୍ଷାରୁ ବିମୁଖ ଶ୍ରମେ ଅନିଚ୍ଛୁକ 
ଦାନଜ୍ଞାନହୀନ ସେହି 
ଚରିତ୍ର ସ୍କଳିତ ଧର୍ମରୁ ପତିତ, 


ପଶୁତୁଲ୍ୟ ନରଦେହୀ ॥| :୩୧ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୨ 
21୮ ୮† ୮୮୮୮ ୮୯୮ ୪୩874୮୮ ୮୮୩ ୮୮୮୩ | 
୩୮୩ ୪୩୮୮(୯୮୮୧ ୮୮୩ 87୮୮ ର୍ପ: || 
ବନ୍ଧୁମାତାପିତା ଯିଏ ହିତତିନ୍ତା 
ସ୍ବଭାବରୁ ମାତ୍ର କରେ; 
କର୍ମର ସୁଫଳ ଆଶାରେ କେବଳ 


ହିତାକାଳ୍ଝୀ ଆନ ନରେ ॥ ୩୨ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୩ 
୩ ୮୩୪୪୩ ଅଥ ଅଥ ପୁଷ” ପୀ ୩୮ | 
୮୩୮୮ ୮.୮୮୩୮ ୮୦୮ ଅ† ୪୮୩୮ ୮ ୮ ୮୩୯୩ || 
ସୁପ୍ରସନ୍ନ ବଲ୍ତ ଦୟାର୍ଦ୍ର ଅନ୍ତର 


ମଧୁଝରା ଯାର ଗିର 
ପରହିତେ ରତ୍‌ ସମଗ୍ର ଜଗତ 


ତା ଅଗ୍ରତେ ନତଶିର ॥ :୩୩ 
ବକ୍ତ୍ଟି ମୁଖ; 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୪ 
31୩୧ ୮: ୩୮୫୧୩୮୮ 310୧. ୧ 87୩୯ | 
31୮3 ୧୭୯୮ ୮୩୧୩୮୫୮୯ ୩%୧୦୯୮ ୩୮(୮୩୩ || 
ସାୟା 


ବିନା ଆବାହନେ ପଶି ସଭାଜନେ 
ବିନା ପ୍ରଶ୍ନେ କହେ କଥା 
ଅବିଶ୍ବସ୍ତ ନରେ ବିଶ୍ବାସ ଯେ କରେ 
ଉପଦ୍ରବୀ ମୂଢଚେତା ॥ ୩୪ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୫ 
7୮1୮:୮ (୮1୮ ଅ୦୮ନ ୭୩ ପଂ ୩୩ | 
₹୪୩୩୮୩ ୮ ୮୩୪୩ 8711 ୮ ୪୯୮ || 
ବିତ୍ତକ ବାହୃୂବଳ ଦୁର୍ଜନସମ୍ବଳ 
ଦର୍ପ, ପର-ଉପ୍‌ୀଡନେ; 
ସଜ୍ଜନ ତାହାର କରେ ବ୍ୟବହାର 


ପରହିତ ସମ୍ପାଦନେ ॥ :୩୫ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୬ 
୧୮ ୮୩୮୮ ୮୪୮୮ ୩୮୩ ୩୮ ୩୮୮୮୩୪୮ ୮୭୮୩ | 
୮ଫ୩ମ୍‌ ୩୮୩ ୮୨୮୩ ୩;0-୩୬୩୩୮୭୩୮୩ || 
ଅଛି ଯା ଚିନ୍ତନ କହୁ ତା ବଚନ 
କ୍ରିୟା ହେଉ ବାକ୍ଯମତେ; 
ମନୋବାକ୍ୟକୃତି ଦେଖ ସମସ୍ଥିତି 


ସଜ୍ଜନଙ୍କ ଚର୍ଯ୍ୟାପଥେ ॥ :୩୬ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୩୭ 
ମ: ୩ ୩୮୮୩ ୪୮୩୩ ୮୯୩୩ ୪୮ | 
୩81୩ ୮୩ ୩୪୯୮ ୮୮୮୧୨୩୩୦୭୮୩୮୧୯୩୩୮୩ || 


ଧନବୂଦ୍ଧି ସହ ବିବେକ ସଂରୋହ 


ବିଦ୍ୟା ସହ ବିନମ୍ରତା 
ଶିଷ୍ଟ ଆଚରଣ- ଯୁକ୍ତ ପ୍ରଭଛପଣ 
କରିବାରେ ମହାନତା ॥ :୩୭ 
ସଂରୋହଂ ଅଙ୍କୁରଣ, ଅଭିବୃଵି; 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
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ସୁଭାଷିତ-୩୮ 

₹୪୫୩୮୩୮୪୩୯୫୩୮୮୮୩୭୮୪୮; ଅଧ ୯୪ ୩; ୩୦ | 
ଶରତର ୮ ଧ୍ରଃଆ୩ସ ଶ୪୮୭୬୭୩ ୪୧ ୪୩୩ ॥ 
ସଂସାର ଗହନ ବିଷବୃକ୍ଷବନ, 

ଦୁଇ ତହିଁ ମିଠା ଫଳ, 
ସୁମୁଖନିଃସୃତ ହିତକଥାମୃତ, 

ସାଧୁସଙ୍ଗପୁଣ୍ୟବଳ ॥ :୩୮ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


143  _ 
ସୁଭାଷିତ-୩୯ 

±+୮7 ¥ ୩୮ ୮୪]୩୮ ୮୮୮୮ 81 1୮୩ ୮7୩୫୩୮୦୩୮୩୮ | 
+ ୩୧ ୪14୮ ୩୮୮୮ 8, ୩୮୩ ୩୮୩୫ ୮୮7୩ ପଞ୍‌]୩ 
୪୩୩୫୩୮୩୪ || 
୪ୀର୍ଥଥ 
ଦେଖୁଥୁବ ମୋତେ ମିତ୍ରତା ସହିତେ, 

ସର୍ବଭୂତେ ମୁଁ ସେ ଚକ୍ଷେ; 
ଏ ପ୍ରେମବଲ୍ଲରୀ ଚୌଦିଗେ ସଞ୍ଚରି 

ଲୋଟିଯାଉ ଧରାବକ୍ଷେ ॥ :୩୯ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪୦ 
47 # 1୮7 ୩୮ ୩୮୩୮୭୩ [୦୧୩୮ ପ୩୮୩ଆ୮୪୦୮୩ | 
31୩୩: ୩୮୦୩ ୩୮୩ ୩୧୪୩୮୩ ॥୨୩୮୩୯୦ || 
ଏ ଧର୍ମ ଗହନ କରିବ ପାଳନ, 

ବୁଝ ଦେଇ ମନଯୋଗ: 


15 
ଯାହା ନିଜ ପାଇଁ ପ୍ରତିକୂଳ ଭାଇ 
ନ କର ଆନେ ପ୍ରୟୋଗ ॥ :୪୦ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪୧ 
୭୭୭ ୮7 ୩୭୯୮୩୮୮୮୩୮୩୪୮ ୪୩: ୮ ୮୩୮୦ ୩୭୯୩୩୩ | 
୪୮୪8216; ୯୮୩୮ ଏଥ ୮3୩୮ ସଷ୮ ୩ ୮୮୯୩୩୪8217; 3177 1୩୮ 
୩୮୩୮୬୩୮୩୮୩୮ ॥ 
ସୂଯ୍ଯନିଶିନାଥଂ ଅଗ୍ନିବ୍ଧୋମବାତ- 
ବୃଷ୍ଟିଜଳେ ଧରାଧାମେ, 
ଏକ ସବେଶ୍ବର ପ୍ରକଟ ସବତ୍ର, 
ନର ପୂଜେ ନାନା ନାମେ ॥ :୪୧ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଚେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪ ୨ 

/୧୦୮୮/୫ ୦ଠାମଥା୮ଠା'ଥ \/53\7/(1 ^ଠ|୮1| ^[୧୯୫୦୭୫୮ ୮୮୮୮\/୮ ୦ |1୮୦/ଞ 
` ୮) [901] ୭ଥାମଠାମା[ଥାଥ5 ଥାମଠ [9୮୮୩ , \#/[[7€©55$ \//| ୮61 
୮1 ଥଉ8|) ୦୦୦୭. 

ତୁମ୍ଭ ଉଚ୍ଚାଣ କର୍ମ ଆଚରଣ 


ଭାବରାଜ୍ୟେ ବିଚରଣ 
ନନାଦି ପ୍ରକୃତି ମଧ୍ୟେ ଜଗପୃତି 

ଜାଣୁଛନ୍ତି ଅନୁକ୍ଷଣ ॥| :୪ ୨ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪୩ 
ପୁଆ୨୮୮୩୩୪୮ ୮ ୩୮୩୮ ୮୯, ଧ୩୮୩୮୯୮ ୮୧୮୩ | 
5୩୩୮ ୪୯୭୩୩୮୮୯୮ ୪୮୩ ୩୮ ୦୮୮୮୮୮୮ || 
ନ୩୪୪୧୮ 
ପାଠ ତ କହନ୍ତି ପୂବଜନ୍ମକୃତି 
ଏ ଜନ୍ମେ କପାଳଲେଖା, 
ଶୁଭକର୍ମ ବଳେ ସଜାଅ ସକଳେ 


ପରଜନ୍ମ ଭାଗ୍ୟରେଖା ॥ :୪୩ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବ 


ସୁଭାଷିତ-୪୪ 


16 

ର୍ଧଞ୍ଜ ଆସ: ପ ୭୯୪ ୮୧୩୮ 817015 350 | 
ମଳ ୮୭୮୮୫୮୩ ୩୮୪୩ 310୮; ୪2୮୮ || 
ନିଦ୍ରାରେ ପ୍ରବୂଭି ଶ୍ରମରେ ନିବୂଭି 

କାର୍ଯ୍ୟାରମ୍ଭ ବିଳମ୍ବନ 
ସାଥେ ଭୟ କ୍ରୋଧ ଆଳସ୍ପ୍ରମାଦ 

କର ବେଗେ ବିସର୍ଜନ ॥ :୪୪ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
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ସୁଭାଷିତ-୪୫ 

ଏ ୪୮୩୯ ୯୮୮୮ ୩୪୮ ର୍ଥ ୮୪୩୪୯୫୧୫୭୩ | 
୩୮ ୪୮୩୯ ୮4୮୮ ୧୩୪୮ ର୍ଥ ଅ୮୩୩୮୪୫୮୭୩ || 
ଅଗଣିତ ଜନ ବିଷଣ୍ତବଦନ 

ସ୍ବାର୍ଥ ଚିନ୍ତା କରି କରି, 
ପରହିତେ ମନ ଲଟାଇ ସଜ୍ଜନ 

ଆନନ୍ଦେ ରହନ୍ତି ଭରି ॥ :୪୫ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 
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ସୁଭାଷିତ-୪୬ 

3185; ୩1:17 ୧1 ୩୮୮୯ ୮୮: ୪୮୩ ୧୮୩୮ | 
୮୮୯ଶ୩୮୩୫୮୮ (୩୧୩୮ ପସ ୮୯୯୩୮୮୮(;୦୮୩୩ ୧୪୩୮ || 
ଦେହଶୁଦ୍ଧି ଜଳେ ମନ ସତ୍ୟ ବଳେ 

ବୁଦ୍ଧି ଶୁଦ୍ଧ ବିଶ୍ଳେଷଣେ, 
ହୁଏ ଦେହଧାରୀ ଶୁଦ୍ଧ ସଦାଚାରୀ 

ଶାସ୍ତ୍ରଜ୍ଞାନ ଆହରଣେ ॥ :୪୬ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବ 


ସୁଭାଷିତ-୪୭ 
31183447 71୧. ୮୭୮୩୮ ୮୩୮୩ ଅଆ ଧୀ" | 
"୩୮ ୩୭୩ ୮୯୮ ଓ୩ ୩୮ ୧୩ ୩୩୩ || 
ବୟୋଗତଜନେ ବିନୟ ବଚନେ 
ସେବ୍ୟମାନ ଯେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତି, 


17 
ବଢି ଚାଲେ ତାର ଜ୍ଞାନର ସମ୍ଭାର, 


ଆୟୁ, ସଫଳତା, ଶକ୍ତି || :୪୭ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪୮ 

୍ଷଞ୍ଜ 1101: ୧୪୩୯ ୩୩୩୭୩୮ ୩ ୮୮୩୩ | 
୪୯୩ ଆଅ୮ଂ୩୩ 3117 ୩17 3170 0୮ 8777 ପୃଁଅ; || 
ସତ୍ଯ ଦାନ ଧୂତି ଅନାଳସ୍ୟ କ୍ଷାନ୍ତି 

ଅନସୂୟା ଷଡଗୁଣ, 
ଏ ଜୀବନେ କେବେ ନ ତେଜିବ ଲବେ 

ରହିଥ୍ବବା ଯାଏ ପ୍ରାଣ। :୪୮ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୪୯ 

୮୩0୮ ୮୮୮୩ ୩୮୩ ୮୩୧୮ ୪ | 
୩ ୩୮୩୮୮ ୮(୮୩୮୩ ୫୮: ୩୮୮୭୪୮ ଢଘ || 
ତାପେ ନିଜ କାୟା ଜାଳି ଆନେ ଛାୟା 

ଦିଏ ଯଥା ତରୁବର, 
ତଥା ସାଧୁଜନ ସହି ପ୍ରପୀଡନ 

ପର ହିତେ ନିରନ୍ତର ॥ :୪୯ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୦ 

୮3 ୩୩୮ 3101 ₹୮୩୮ ୩୮୪8୩୩୩ . ସ”୍ପୂର୍ଷ | 
୧୩୭4 ୩୯୮ ୧୪୦୮ ଆ୪୪୮ # ୪ ୩୪ 8216;0 645” 818217; 
୩୦୯ || 
ପାତ୍ରେ କରେ ଦାନ ଆନର ସଦ୍କୁଣ 

ଦେଖ୍‌ ଯିଏ ବନ୍ଧୁ ଜନେ 
ଶୁଭ ବୁଦ୍ଧିଧନ କରେ ବିତରଣ, 

ଯୋଦ୍ଧା ସେହି ରଣାଙ୍ଗନେ ॥ :୫୦ 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୧ 


18 
୧୮୮୩ ୧୩୮୩୯୮ବ୧୩< ୩୩୮୩ ଖଞ:ଅଆଷ: | 
ଆ୮୮୩୮୨୮୮୮୮¶୮(୮୩୮୩;୧୩୮ ୩୮୩୮୮ ୩ ୪୧୮୮: ||. 


୬ 


ତ୍ଯାଗ ପଵିତ୍ରତା ଶୌର୍ଯ୍ୟ ସମାଵସ୍ଥା 
ଆପଦସମ୍ପଦ କାଳେ 

ଶ୍ରଦ୍ଧା ଵିନମ୍ରତା ପ୍ରକୃତ ବନ୍ଧୁତା 
ଏ ଜଗତ କର୍ମଶାଳେ | ୫୧ 


ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୨ 
+ ୩୮ 7୭ ୮୮୪୩ ୮୩୮୩ ୩୮ ୦୩୩୮ ୭୩୭୩୧୮୮ ୩୩୮ | 
ଅ୍ % ୪୫୩୯ ୭୩୩୮; ୩୮୩୮ 81. ୩1୩୩ || 
ଵ୍ୟାଘ୍ରେ କରିଭୟ ଦବନଂବୃକ୍ଷଚୟ 

କର ନାହିଁ ଵିନାଶନ 
ଵନ ରକ୍ଷା କରେ ଶାର୍ଦୂଳନିକରେ 


ଵନଶ୍ବାନ ରଖେ ଵନ । 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୩ 
୮୮୮ ୩୮୩୮ %୩(୮ ®4† ₹୩07୮ ₹୮ ୪୮୮୩ 
୮୯୩୮ ୭୩ ୭୩୮୮ 8771 ₹† ୮୯୮୮୩୩୮୩୮ | ୮୮୮୮ 
ସୁମଧୁର ସ୍ବର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ପିକର 
ଗୃହକର୍ମ ନାରୀ ଵିଭା 
ଵିଦ୍ୟାରେ ଭୂଷିତ ଯେ ଜନ କୁସ୍ିତ 
କ୍ଷମା ତପସ୍ବୀର ଶୋଭା । 
ଓଡିଆ ଅନୁବାଦ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୪ 
ଯେ ଗଣମାଧ୍ଯମ ନୀତିଵ୍ୟତିକ୍ରମ 


ଟିକି ନିକି ଦରଶାଏ 
ଜନତନ୍ତ୍ର ଦେଶେ ରକ୍ଷାକଵଚ ସେ; 


ଚାଟୁକାର ନର୍କ ଯାଏ । 
ମୂଳ ଓଡିଆ: ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି 


ସୁଭାଷିତ-୫୫ ଛନ୍ଦ: ଇନ୍ଦ୍ରଵଜ୍ରା 

ଵର୍ଣ୍ତକ୍ରମ: | | $ /1 1-5/ 51 51/11 

ଗଣ:- ତଗଣ/ତଗଣ/ଜଗଣ/-| ।. 

ସୁଭାଷିତ (175) 

୩ ୪ ପପୂର୍ଥ ୩ ୮୮୮୮ ୩୮୮୮ ୧୮୩: ୨୩୩ ୩ ୩୮୮୮ ଅଃ | 
୪୩୮୮ ୧୮୮ ୪ ୩୮୮୪ ୮୭୩୮ ୮ ୩୮୧୮୩୮୮୮ ୮୩ ର୍ଷ ଥଅ: || 


ହେମାଙ୍ଗରାମା ବହିରେ ମିଳେନା 

କଣ୍ଡେ ପଡେ ନା କିଛି ତାର ଲୀଳା 

ତତ୍ରାପି ରାଜା ରଘୁଵଂଶଚକ୍ରୀ 

ତା ଲୋଭୂ ନେଲେ ଅତି ଦୀର୍ଘ କୀଳା॥ ସୁ-୫୫ 


ଶବ୍ଦାର୍ଥ-- ହେମାଙ୍ଗରାମା= ସୁନା ହରିଣୀ; ତତ୍ରାପିକ ତଥାପି; ରଘୁଵଂଶଚକ୍ୀ= 
ରଘୁକୁଳଶ୍ରେଷ୍ଠ ରାମ; 
ଵାଣୀପୁତ୍ର ୨୦୨୧୦୮୧୫୦୬୨୮ 


ସୁଭାଷିତ-୫୫ 
୩ 81 ପୂ ୩୮ ୩୮୪୮୮୮ ୩୮୮୮ ୪୮୩: ୪୮୩୮ ୩୮ ୪୮୪୮୮୮ ୯୪୯: | 
୩୮୪୮ ୧୮୮ ୪ ୩୮୭୪ ୮୭୪୮ ୮ ୩୮୧୮୩୮୮୮ ୮0୩ ର୍ଷ ଥଅ: || 


ନାହିଁ ଵିଵରଣୀ ପୁସ୍ତକଟିପ୍ନଣୀ 
ସୁଵର୍ଣ୍ଣ ହରିଣୀ କଥା 
କିନ୍ତୁ ରଘୁପତି ତୃଷ୍ଣାପୂର୍ଣ୍ଣ ମତି 
ଡାକିଲେ ଵିପତ୍ତି ବୃଥା । 
ଵାଣୀପୁତ୍ର 
ସୁଭାଷିତ-୫୬ 
375୮ ୩ ୩୮୮୮ ୮୮୮୮ ୨୩୮୮୩୯ ୪ %୮୯ ୮୦ | 


୩ ୮୩: 5୪୩ ସବାଏ ୨[୮୦୩୩୮ ୩୮୩୮ 31୮୮ || 


କଵିତା: ହିତ ତୁହି କରୁଥା ଉପଗତ ଲଗନେ 

ଛନ୍ଦ: ପ୍ରହରଣକଳିତା 

ଵର୍ଣ୍ତଣକ୍ରମ: 
111/111/2<ଯତି=ଥ&(156>11/111+12 


20 


ସମୟର ଝଡରେ ଇତି ଅତି ନିକଟେ 


ଯମ ରହି ପଛରେ ହସୁଅଛି ଵିକଟେ । 

ରଖ ତୁହି ଶୁଚିତା ମନ ଦିଅ ଧରମେ 

କ୍ଷଣିକ ତୁ ନ ଵିତା ଅନୁଶୟ କରମେ । 
ଅନୁଶୟ= ଘୃଣାପଶ୍ଚାଭ୍ତାପାଦି; 

ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କଵି 

ସୁଭାଷିତ-୫୭ 

ର୍ଷ ୮୩୮୫୮୨୩୯୪୩୩୮୮୮୮ ୯୮୮୩ ୮୩ | 

7170] ୮ ଵ୮ୌ୩୩୮୩୯ ୧୦୮୮ ୮୭୪୯୮୩୯୮ 

ଆୟୁଚିହ୍ନ ମୁଖେ ସ୍ପଷ୍ଟ କେଶ ପକ୍ବ ଵୟୋଗତେ 

ଜୀର୍ଣ୍ଣ ଦୁର୍ବଳ ସର୍ବାଙ୍ଗ, ଲୋଭ ହି ଲବ୍ଧଯୌଵନ । 


ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି ୨୦୨୨୦୬୨୧ 


ସୁଭାଷିତ-୫୮ 
୪୩୩୮୮୯ ୪୩୮୫*୫୦୩: 5”୧୮: °` ୩୩୮ ୪୩ଵ.୮୦ ୨୮୩୮: 
+୩୪]::4 3 ` ୪୩୯ ର୍ପଂ୦୩୮ ମର ୩ ୪୩୪୯ ॥ 


ଦନ୍ତ ଦୁର୍ଵଳ ଵାର୍ଧରକ୍ୟେ, କେଶ ଶୁଭ୍ର ଶିରେ ତଥା 
ଚକ୍ଷୁ କର୍ଣ୍ଣାଦି ନିସ୍ତେଜ, ନିତ୍ୟ ବର୍ଵିତ ଵାସନା । 


ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କଵି ୨୦୨୨୦୬୨୧ 


ସୁଭାଷିତ-୫୯ (163) 


ମ%୮୮୦୮୮୯୮ ୪୩୫୩୪୫୩୮ ସୁ ୩୮୮୮୩୭୯୮୩ | 
୩ ୮ ୩୪ 811 ୮ ସୁଞ୩ ॥ 


ତତ୍ତ୍ଵତଃ କିଏ ସୁନ୍ଦର, ଅସୁନ୍ଦର କିଏ ଅଵା; 
କୁସ୍ସିତ ପ୍ରିୟ କା ନେତ୍ରେ, କିଏ କାହାକୁ ସୁନ୍ଦର | 
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ସୁଭାଷିତ-୬୦ 


୮37 ୮ ୮୪୮୩ 707 


କୋମଳ ଅନୁବାଦ -1 


ଛନ୍ଦ,: ଚୌପାହି; ଯଥା: ଦେବି- 


ସୁରେଶ୍ବରି ଭଗଵତି ଗଙ୍ଗେ... 

(ମାତ୍ରିକ ସମଚ୍ଛନ୍ଦ) 

ପର୍ଵତ ସମ ଥ୍ବବ ଵିତ୍ତର ସ୍ବାମୀ 
ଯୌଵନ ପୂରିତ ବହୁ ଅନୁଗାମୀ 
ଉଦ୍ୟମଵର୍ଜିତ ସେ ନର ହେଲେ 
ଏକ ଚକେ ରଥ କିପରି ବି ଚାଲେ । 
କୋମଳ ଅନୁବାଦ -2 


ଛନ୍ଦ: ପଥ୍ଯାକକ୍ତ ଅନୁଷ୍ଟ୍ରପ୍‌ 
(ମାତ୍ରିକ ଅର୍ଵଧସମ ଛନ୍ଦ) 

ଗୋଟିଏ ଚକରେ କେବେ ରଥ ଚାଲି ନ ପାରିବ । 
ପୁରୁଷତ୍ବ କି ଵା କାର୍ଯ୍ୟେ ନିରୁଦ୍ୟମ ଥୁଲେ ନର । 


କଠୋର ଅନୁବାଦ _ 1 


ପଥ୍ୟାଵଗ୍ଫ ଅନୁଷ୍ଟରପ୍‌ 
(ମାତ୍ରିକ ଅର୍ଵଧସମ ଛନ୍ଦ) 
ଅଣ୍ଡିରା ଷେଣ୍ଢ ହେଲେ ହେଁ 

ମରିବାକୁ ପଡେ ଖଟି, 
କୁଢିଆ ତଣ୍ଢିରେ କିମ୍ଫା 

ମୁଆଁ ଚୁଣ୍ଟାଇ ଦେବ କେ? 
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କଠୋର ଅନୁବାଦ - 2 


ଛନ୍ଦ: ଇନ୍ଦ୍ରଵଜ୍ଜା (ବାର୍ଣ୍ରିକ ସମଚ୍ଛନ୍ଦ) 


ଯେତେ ଥ୍ବଲେ ହେଁ ଧନଯୌବଵନାଦି 
ସାମର୍ଥ୍ୟ ଦେହେ ରହିଥାଉ ଯେତେ 
ଉଦ୍‌ଯୋଗ ଆଦୌ ନ କଲେ ପ୍ରମାଦୀ 


କୀଳା ହିଁ ଦେବାକୁ ଥ୍ବବେ ସମସ୍ତେ । 


| ଥ|୍[©|0ଠା। |‹ଥ। 20220916 


ସୁଭାଷିତ-୬୧ (174) 
174 


7୮୭୮୮୮ ୮୮ ୩୯୩ 311୮; ୮:7୮ ୮ ୮୩୮୮ | 
୮୩୮୦ ୪୮୩୦୩୯୩୮୩ ଅଃ57: ୮୮୩୮; ୩ ୮୩85 || 


କାକ ବସିବାରେ ଡାଳ ଭାଙ୍ଗି ପାରେ: 
ଅଵିଶ୍ବାସ୍ୟ କଥା ଅତି 

ଶୁଭାଶୁଭ ପ୍ରାପ୍ତି ଦେଵ ଗ୍ରହ କୃତି 
ଭାଳୁଥାଏ ମୂଢମତି । ୧ 

ଗ୍ରହ କିମ୍ବା ଦେବ କାହାର ଉଦ୍ଭବ 
ପିଶାଚ ଗର୍ଭରୁ ନୁହେଁ 

ପରମାତ୍ମାସୃଷ୍ଟ ତେଣୁ ରୁଷ୍ଟତୁଷ୍ଟ 


ଅଯଥା ନୁହନ୍ତି ଦୁହେଁ । ୨ 
-ଵାଣୀପୁତ- 


ଲଲାଟେନ୍ଦୁ କବି ୨୦୨୨୦୯୧୮ 


ସୁଭାଷିତ-୬୨ 


୮୮୦୮ ୪୩ ଅ୮୮୮ ୩ 870୮ ୩ ୫୩୮୮୩୮ | 
37୧୮ ୧୩୮ଲ ର 11୮୩ ୩: ୧୫୮୮: ୮୩୫୮ || 
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ନାହିଁ କେ ଅନ୍ୟ ପୃଥ୍ଵୀରେ 


ଦାତା କୃପଣ ଯେସନ; 
ଟଙ୍କାଟେ ନ ଛୁଏଁ ହାତେ, 


ମଲେ ସେ ଲୁଣ୍ଠନେ ସରେ | 


